KAPCSOLAT

Tel.: 06/40/900-800

Nyitvatartasi id6:

Hétf6 - péntek: 8:00-17:00
INTERNET:
www.uni-max.hu
ertekesites@uni-max.hu

uni-max@multicom.hu

SZERViz

unitechnic.cz s.r.o.

Reklamacni a servisni oddéleni
Areal byvalého cukrovaru
Hlavni 29 (hala €. 3 uni-max)
277 45 Uzice

Czech Republic

Reklamacio6 és szerviz: Magyarorszagi vevdink szamara egy reklamaciés gyUjtéhelyet izemeltetiink,
hogy minél jobban megkénnyitsiik a reklamacids folyamatot. Az arut postan vagy a Trans-o-fl ex
gyuUjtészolgalat segitségével lehet elkildeni a kdvetkezd cimre.

A csomagon jél lathaté médon tlintesse fel:
Trans-o-fl ex Hungary Kft.

Eurépa str. 12

(BILK intermodal logistics center, L1 building)
H-1239 Budapest
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Tisztelt vasarlo! Koszonjuk, hogy megvasarolta az uni-max cég termékét!

Cégunk készen all arra, hogy a termék megvétele elétt, a vasarlas folyaman és a hasznalat kozben is
rendelkezésére alljunk a szolgaltatasainkkal. Ha valamilyen kérdése, javaslata vagy ajanlata van, lépjen
kapcsolatba uzletlinkkel. A lehetéségeink keretein belll mérlegeljik javaslatat és reagalunk a kérdéseire.

A berendezés els6 hasznalata ezen utmutatoé szerint jogi lépés, amellyel a felhasznalo
szabad akaratabol megerésiti, hogy ezen utmutatét alaposan attanulmanyozta,
teljesen megértette, és megismerkedett minden kockazattal.

FIGYELMEZTETES! Ne kisérelje meg a késziiléket mi{ikddésbe hozni (ill. hasznalni), amig nem
ismerkedett meg a teljes hasznalati Gtmutatéval. Orizze meg az Gtmutatét, késébb is sziiksége
lehet ra.

Kiilonos figyelmet forditson a munkavédelmi utasitasokra. A munkavédelmi utasitasok figyelmen
kiviill hagyasa vagy azok nem megdfelelé végrehajtasa, a gépkezelé vagy egyéb személyek
sériiléséhez, gép- és munkadarab sériiléshez, valamint anyagi karokhoz vezethet.

A gépen talalhaté figyelmeztet6 cimkék utasitasait feltétleniil tartsa be. Ezeket a cimkéket ne szedje
le és ligyeljen azok épségére is.

Az esetleges kommunikacio megkdnnyitéséhez irja
ide a szamla vagy vasarlasi bizonylat szamat.

A hasznalati utmutatét 6rizze meg késoébbi felhasznalasokhoz is, példaul szereléshez vagy
karbantartashoz.

Figyelem! A gép lizembe helyezése el6tt a jelen hasznalati atmutatét minden illetékes személynek
figyelmesen el kell olvasnia.

A jelen haszndlati uUtmutaté tartalmanak a tulajdonosa a HOLZMANN-MASCHINEN Klaus
Schorgenhuber GmbH cég. A HOLZMANN-MASCHINEN cég el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkul
a jelen utmutatét egészében vagy részben sem szabad masolni.

HOLZMANN-MASCHINEN
Schoérgenhuber GmbH
Marktplatz 4

A-4170 Haslach a.d.M.

Tel.: +43/7289/71562-0

Fax.: +43/7289/71562-4
www.holzmann-maschinen.at
info@holzmann-maschinen.at
AUSTRIA
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1 BIZTONSAGI UTASITASOK
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o

13.
14.
15.
16.

17.
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19.

20.
21.

22.

A balesetek megelézése érdekében a biztonsagi elirasokat tartsa be.

A gépet csak a gépcimkén feltintetett tapfesziltségnek és frekvencianak megfelel6 elektromos
halézathoz szabad csatlakoztatni.

A gépet az érintésveédelmi elbirasok betartasaval kell az elektromos halézathoz csatlakoztatni.

A tapvezetéken sérilés nem lehet. A tapvezetéknél megfogva tilos a csatlakozodugét kihuzni az
aljzatbol. A tapvezetéket nem szabad meleg, nedves vagy olajos (zsiros) fellletekre helyezni.
A tapvezeték nem érhet hozza éles vagy hegyes targyakhoz.

A gépet a szilard padlon vizszintes helyzetbe kell allitani.

A gépen észlelt problémak esetén a gépet az elektromos halozatrdl le kell valasztani.

A gépen illetéktelen, a gép hasznalatat nem ismerd személy nem dolgozhat.

A munkahelyet tartsa tiszta allapotban. A gépet nedves és rosszul megvilagitott helyen, gyulékony
anyagok kézelében uzemeltetni tilos.

A gyerekeket és illetéktelen személyeket tartsa kell6 tavolsagban a géptél.

. Munka kézben legyen figyelmes és korultekintd
. A gépet ne terhelje tul, ellenkezd esetben a gép meghibasodhat.
. A gép hasznalata kdzben ne viseljen szabadon 16gé ruhat, nyakkendét, ékszereket (gydrit, nyaklancot

stb.), ezeket a gép forgd részei elkaphatjak és feltekerhetik. Viseljen csuszasmentes véddcipét.
Viseljen hajvédé halot, vagy ha hajat mas médon eltakaro sapkat, kendét. A munkakabat ujjat gombolja
be vagy tirje fel.

A gépet ne hasznalja, ha faradt, alkohol, kabitészer, vagy gyogyszerek hatasa alatt all.

A szedett gydgyszerek hatasairdl kérjen informaciot a haziorvosatol vagy gyogyszerésztol.

A gépet csak vizszintes padléra szabad felallitani.

A gépen rendszeresen hajtsa végre az el6irt karbantartasokat, csak éles és tiszta késeket és
szerszamokat hasznaljon.

A halézathoz csatlakoztatas el6tt a f6kapcsolot kapcsolja le, el6zze meg a véletlen gépinditasokat.

A géphez csak a gyarté altal mellékelt vagy ajanlott eszk6zdket hasznaljon.

A gépen ne hagyjon targyakat, szerszamokat stb. a forgdmozgas altal eldobott targyak sérulést
okozhatnak.

A sérllt vagy hibas alkatrészeket ki kell cserélni vagy meg kell javitani.

A forgacsot kézzel eltavolitani tilos. Hasznaljon megfeleldé eszkdzdket (pl. kefét, kampét). A padlordl
a forgacsot soporje fel.

Amig a gép forgo alkatrészei teljesen le nem fékezddtek, a gépet nem szabad fellgyelet nélkil hagyni.
A gépet valassza le az elektromos haldzatrol (pl. a kismegszakitd lekapcsolasaval).

A jelen utmutatoban talalhato elSirasok és figyelmeztetések nem térhetnek ki minden veszélyhelyzetre.
Ezért munka kézben legyen figyelmes és korultekint6. A kockazatokat fel kell mérni, a gépen nem szabad
csak rutinbdl dolgozni. Mindig koncentraljon az adott munkara.
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Pozicio Megnevezés Mennyiség
1 Gomb 3
2 llleszt6szeg @3x18 3
3 Persely 3
4 Csavar 3
5 Bilincs 3
6 Sargaréz dugo 3
7 Csillagfeji rogzité csavar 1
8 Anya M6 3
9 Allité csavar M6x20 3
10 Anya M6 1
1" M6x30 csap 1
12 Forg6csap 1
13 Also rész 1
14 Anya M12 1
15 Alatét 12 1
16 Allité csavar M6x6 3
17 Befogo lap 1
18 Régzitécsavar 1
19 Fels6 rész 1
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2 ALTALANOS LEIRAS ES A GEP HASZNALATA

Az esztergagéppel palastot és homlokfellleteket lehet megmunkalni. A maximalisan befoghaté és
megmunkalhaté atméré 310 mm a maximalis hossz 914 mm. A 38 mm belsé atmér6vel rendelkezé
féorséba hosszu és kisebb atmérdji munkadarabok is bedughaték és befoghatok. A géppel metrikus
és cs6meneteket (coll) is lehet vagni (a vezérorso segitségével). A szegnyereg segitségével meg lehet
tdmasztani a hosszabb munkadarabokat. illetve tengelyiranyban lehet farni.

A gép egyetemes esztergagép. A gépet a kdvetkezd helyeken lehet hasznalni:

e hazi mlhelyek,
e gyartomihelyek,
e modellezés,
e ipari Uzemek,
o szakiskolak.

3 MUSZAKI ADATOK
CSUCS NOSSZA ... 1000 mm
Csulcs magassaga ....166 mm
Max. forgd atméré .................... ....320 mm
Max. forgd atméré a hid felett...... ....450 mm
Max. forgd atméré a késszan ...... ....178 mm
Féorsé furat..........ccoeeriiiien. ....38 mm
Féorso kup......... MK5
Szegnyereg furat .. 32 mm
Szegnyereg kup.............. ....MK3
Szegnyereg I6ket (max.). ....100 mm
F6orso fordulatszam.................... ....70-2000 f/p
Fordulatszam fokozatok szama:.. .18

Metrikus menetek / 26 fokozat.....
Huvelyk menetek / 34 fokozat .....
Hossziranyu el6tolasi sebesség: .
Keresztiranyu el6tolasi sebesség
Szerszamtarté max. délésszdg: ..
Keresztszan loket (max.): ............
Késszan I6ket (max.):.....

0,4-7 mm

4-7 mm

0,0527-1,2912 mm/ford.
0,014-0,3448 mm/ford.

... 76 Mm
...1870x720x1400 mm

Csomagolasi méret:.. .

Netto tdmeg:......... ....530 kg

Brutté tdmeg:..... ....620 kg

Zajszint (Uresjarat): ....T4 dB(A)

Motor: ......cccevvenne ....380 V/50 HZ/3 fazis
Teljesitmény:......... ... 1100 W

Motor fordulatszam:.........cccooiiiiiiiii e 1440 f/p



4 TARTOZEKOK

A géphez az alabbi tartozékokat mellékeltik:
3 cserélhet6 pofas tokmany, 160 mm,
siktarcsa,

tokmany védéburkolat,

gépagy,

védofedél,

allébab,

mozgdbab.

forgacsgydijté kad,

4-oldalas acél tarto,

cserekerék készlet,

Fix csucs MK3

menetmérd,

féorso burkolat,

szerszamok.

5 SPECIALIS TARTOZEKOK

Szivesen adunk tajékoztatast a géphez megvasarolhat6 specialis tartozékokrol. A géphez csak eredeti,
a Holzmann cég altal gyartott vagy ajanlott tartozékokat hasznaljon, csak ezek biztositjak a gép hatékony
hasznalatat és a kész munkadarab megfelel6 min&ségét. Kérdéseivel forduljion a HOLZMANN cég
kereskedelmi képvisel6jéhez.

6 A GEP SZALLITASA

A gépet megfelel6 teherbirasi emeld szerkezettel és emelé eszkdzokkel (pl. heveder) szabad csak
megemelni. Az emelé hevedert vagy kotelet az alabbi abra szerint flizze be a gépbe, és a gépet daruval
vagy emel6villas targoncaval vigye a telepités helyére.

A gépet csak megfelelé miszaki allapotu és teherbirasu eszkdzzel (daru, targonca, kotél stb.) emelje meg.
A gépet csak megfeleléen el6készitett és gép tomegének megfelel padidra allitsa fel.
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13.8 Mozgodbab
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7 A GEP OSSZESZERELESE

A gépet két f6 részben szallitjuk:
* gép,
e géptalp.

A kovetkez6 részekkel:
emulzio ellen védd lemez,
szegnyereg,

Osszekotd lemez,

egyéb tartozékok.

7.1 Kicsomagolas
A géprél vegye le a csomagolast.

7.2 Korrézié elleni védelem
A fémes részekre ragasztott korrézié ellen védé papirt és anyagot tavolitsa el.

7.3 A gép szerelése a géptalpra
A gépet a 6. fejezetben leirtak szerint mozgatva vigye a telepités helyére. A rogzitési pont méreteit az
alabbi &bra tartalmazza.

O Q /‘{'lr] [
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A gép rogzitése 3+2 csavarral

1240

A gépet a géptalpra felallitva rogzitse a padléhoz. A pontos megmunkalashoz fontos a gép megfelelé
rogzitése.



7.4 Rogzités a padléhoz

A gépet a padldhoz kell régziteni. A kétéelemek nem tartozékai a gépnek. Az alabbi abra szerint készitse
el6 a padlot a gép telepitéséhez. A gépen talalhato rogzité furatokat mérje meg a padlo el6készitése elétt
(el6fordulhatnak gyartas kozben bekovetkezett valtoztatasok).
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1 77,/ 1600ren, 1400mn_

Javasoljuk, hogy a géptalp és a padlo kdzé tegyen be rezgés- és hangcsokkentd alatétet is.

7.5 Szegnyereg

A szegnyerget tegye fel az agyvezetékre és az
Utkdz6 csavart csavarozza a gépagyba (a csavar
akadalyozza meg a szegnyereg leesését).

7.6 Védelem a frocsog6 hiitéfolyadékkal szemben
A hiitéfolyadék ellen védd lemezt 4 db csavarral rogzitse. A csavarok helyét az alabbi abra mutatja.

Pozicio Megnevezés Mennyiség
1 Ontvény 1
2 Karima 1
2 Kézikerék 1
4 Befogo lap 1
5 Talp 1

Forgd csucs MK3 1

Rugé 1

Csavar 1
9 Alatét 1
10 Csavar 1
" Csavar 1
12 Csavar 1
13 Tengely 1
14 Csavar 2
15 Bilincs 1
16 Csavar 1
19 Tengely 1
20 Kar 1
21 Anya 1
22 Gydri 1
23 Csap 1
26 Fogantyu 1
29 Gomb 1
30 Gomb 1
31 Bels6 kulcsnyilasu csavar M4x10 3
32 Bels6 kulcsnyilasu csavar M6x16 4
33 Allité csavar M5x20 1
34 Allité csavar M6x10 1
35 Allité csavar M10x45 3
36 M8x35 csavar 1
37 Hatlapu anya M8 1
38 Hatlapu anya M12 1
39 Retesz 4x15 1
40 Alatét B12 1
41 lllesztészeg D5x24 1
42 Csapagy 8102 1
46 Olajozé @8 3
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7.7 Szekrény 6sszekoté lemez

A szekrényeket Osszekotd lemezt 4 db csavarral kell rogziteni.
A csavarok helyét az alabbi abra mutatja. Mindkét oldalon azonos
maodon szerelje fel a lemezt.

8 ELEKTROMOS BEKOTES

FIGYELMEZTETES! Az elektromos bek&téseket bizza villanyszerelé szakemberre.
Az elektromos bekdtést a 15. oldalon talalhatd abra szerint kell végrehajtani.

A bekodtés utan ellendrizze le a motor helyes forgasiranyat. A kapcsolét roviden nyomja meg, és figyelje
a tokmany forgasiranyat. A tokmanynak az éramutato jarasaval ellenkezé iranyba kell forognia. Ha ez nem
igy van, akkor két poélust fel kell cserélni, majd ellenérizze le ismét a forgasiranyt.

Gydz6djon meg a faziskapcsok megfelel6 meghuzasardl (L1, L2 és L3).

A nem megdfelel6 elektromos bekodtés a garancia megsziinését is okozhatja.

A gép hosszu élettartama és hatékony miikodése érdekében a kenési elirasokat be kell tartani.

A hasznalatba vétel el6tt mindig ellenérizze az olaj mennyiségét:
az orsdészekrényben (kendolaj tipusa: FINA GLP vagy ezzel kompatibilis),
a hajtémiben (kendolaj tipusa: GLP 68),
a szanszekrényben (kendolaj tipusa: GLP 68).

Az elsé olajtoltetet 150 lzemodra vagy 3 hdnap lizemeltetés utan cserélje le.

Ezt kovetéen az olajat évente egyszer ki kell cserélni. Minden Gzembe helyezés el6tt ellenérizze le az
olajszintet, szikség esetén toltsén be olajat. A kieresztett olajokat az idevonatkozé hulladékkezelési
eléirasok szerint semmisitse meg.

Olajcsere idején a gép nem lehet az elektromos halézathoz csatlakoztatva.

9.1 Az olajszint ellen6érzése az orsészekrényben

9.1.1 Az olajszintellenérzése

Az olajszint ellenérzé az alabbi abrakon ,D”-vel van megjelélve. Altalaban érvényes: ha az olaj szintje
az ellenérzé ablak kézepén van, akkor az olajszint megfelels. Az ellenérzd ablak kdzepén jel talalhato.
Ha az olaj szintje az ellenérzé ablak alatt van, akkor az olajszint nem megfeleld, olajat kell betdlteni. Az
olajbetolté nyilas jele ,G”.

©



9.1.2 Olajcsere
A két fogaskereket szerelje le. Az olajleeresztd furat jele ,A”. A dugd kicsavarozasa utan kb. 5 liter olaj
folyik ki, ezt megfelelé edénybe gyljtse 6ssze.

9.2 Az olajszint ellenérzése a szanszekrényben

9.2.1 Az olajszint ellenérzése és cseréje az el6tol6é hajtomiiben

A burkolatot szerelje le, a leereszt6 furat alul talalhato. A jele ,B”. Az olajbetélté furat jele ,H”, az olajszint
ellenérzé ablak jele ,C”.

9.3 Az olajszint ellenérzése a szanszekrényben
9.3.1 Az olajszint ellen6rzése és cseréje a szanszekrényben
A szanszekrény leereszt6 furatanak a jele ,F”. Az olajbetdlté furat jele ,E”.
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9.4 Egyéb kenési helyek
Az O6sszes kenési helyre és a vezetékekre (amelyek az alabbi abrakon lathaték) SAE 50 - SAE 80
kendanyagot kell hasznalni. Minden hasznalatba vétel el6tt kenje meg a kenési helyeket.

10

Pozicio Megnevezés Mennyiség
77 Axialis golyoscsapagy 51101 2
78 Csapagyhaz 1
79 Porvédd 1
80 Alatét 1
81 Recés alatét 1
82 Anya 1
83 Bels6 kulcsnyilasu csavar M8x25 2

13.7 Szegnyereg
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Pozicio Megnevezés Mennyiség
1 Késszan 1
2 Keresztszan 1
7 Kerékagy 1
8 Szalag 1
9 Vezet6lap 1
10 Szalag 1
1" Elsé léc 1
12 Csavar 1

20 Bilincs 1
24 GyUri 1
25 Lap 1
27 Lap 1
28 Csavar 2
31 Léc beallité csavar 1
34 Léc 1
35 T-csavar 1
36 Blokk 1
39 Vezet6 szan 1
40 Vezetd szan 1
43 Csapagy 8102 1
44 Csavar M4x12 1
46 Csavar M8x20 1
47 Csavar M8x20 1
48 Belsd kulcsnyilasu csavar M6x16 3
50 Belsd kulcsnyilasu csavar M6x25 4
52 Bels6 kulcsnyilasu csavar M8x16 1
54 Allité csavar M6x8 1
56 Allité csavar M6x16 5
58 Allité csavar M8x10 1
59 Hatlapu anya M6 1
61 Alatét 1
64 Olajozé @8 6
67 Fogastengely 1
70 Bels6 kulcsnyilasu csavar M8x16 1
71 Kar 1
72 Allithaté kerék 1
73 Tavtarté persely 1
74 Retesz 4x4x20 1
75 M3x6 csavar 1
76 Retesz 5x5x30 1

42

9.5 Kenések az els6 iizembe helyezés el6tt

A gép els6 Uzembe helyezése el6tt minden kenési helyet meg kell kenni, minden vezetéket és surl6do
felliletet meg kell kenni.

Az 6sszes olajtoltetet le kell ellendrizni, sziikség esetén olajat kell betdlteni.

10 ELSO UZEMBE HELYEZES

A géproél tavolitsa el a véddanyagokat (olaj, zsir stb.) és védéanyagokat (papir) stb.

Hajtsa végre a gép kenését a kenési terv szerint.

Ellenérizze le az agyvezetékeket, a szupport mozgast, a késszant stb.

Ellenérizze le a szegnyerget.

Ellenérizze le a tokmany csavarjainak a meghuzasat.

Atokmanyt kézzel forgassa el. (Nagyobb fordultszam bedllitdsa esetén a tokmany kdnnyebben elforgathaté
kézzel).

A fékapcsold EIN/AUS legyen kikapcsolt allapotban (AUS).

A gépet kapcsolja be.

A gép hosszabb élettartama érdekében a gépet be kell jaratni.

A bejaratds idején az olaj lemossa az alkatrészekrél a gyartds kozben visszamaradt fémes
szennyez&déseket.
ezeket a szennyez6déseket az elsé olajcsere soran kiengedi a gépbdl.

Ajanlott bejaratasi paraméterek:
az els6 V2 éraban, maximalis fordulatszam 300 f/p,
a kovetkez6 2 éraban, maximalis fordulatszam 460 f/p,
a kovetkez6 2 éraban, maximalis fordulatszam 755 f/p,
a kovetkez6 1 6raban, maximalis fordulatszam 1255 f/p.
EZEKET AZ ERTEKEKET NE LEPJE TUL.

A bejaratas utan a gépet mar teljes teljesitményen lehet hasznalni.

11



11 A CSEREKEREKEK CSEREJE

A gépet valassza le az elektromos hal6zatrol.

Két csavar kicsavarozasa utan vegye le a hajtomi burkolatot.

A csavart (A) lazitsa meg.

Lazitsa meg a (B) csavart.

A keréktartét hajtsa le.

Ha csak az (I) kereket szeretné kicserélni, akkor lazitsa meg az anyat (D), hogy a (II) és a (lll) kereket
el lehessen mozditani.

7. Ellenkezb esetben az anyat csavarozza le, hogy ki lehessen cserélni a (1) és a (lll) kereket.

RN~

INFORMACIO Csak a (lll) kerék van fogasban. Az elsé (I1) kerék csak tavtartoként szolgal (barmelyik
kerék hasznalhato).

8. Az (l) és a (IV) kerék cseréjéhez csavarozza ki az (E) és a © csavart.
9. A keréktartot vegye I.

10. A (Ill) és a (1) kerék legyen kapcsolatban egymassal.

11. A (D) anyat huzza meg.

12. A keréktartot emelje meg, hogy a (1V) kerék kapcsolatba keruljon.

13. A (B) csavart huzza meg.

14. Az (A) csavart hizza meg.

A fogaskerekek megfelelé kapcsolatat egy vékony papirral ellendrizze le.

12

13.6 Keresztszan és nyereg
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43 Csapagy 8102 2
44 Csavar M4x12 2
45 Sroub M8x12 2 -
46 Csavar M8x20 1 B T
47 Csavar M8x20 4
48 Bels6 kulcsnyilasu csavar M6x16 1
49 Bels6 kulcsnyilasu csavar M6x20 2 §
50 Belsd kulcsnyilasu csavar M6x25 2 %
52 Belsd kulcsnyilasu csavar M8x16 2
53 Allit6 csavar M6x6 1 z _
54 Allité csavar M6x8 1 =
55 Allité csavar M6x10 3
56 Allité csavar M6x 16 5
57 Allité csavar M8x8 1
58 Allité csavar M8x10 1
59 Hatlapa anya M6 4 ; H p
60 Hatlapu anya M8 2 g
61 Alatét 8 2 -
62 M10x40 csavar 8 B A
63 Rugd 0,6x4x18 1 [l © - 2
64 Olajozé @8 6
66 lllesztészeg D3x16 2 R
67 llesztészeg B3x20 1
69 Golyoéscsapagy 2 ng
z 24 =
S+ 5 il
el g | :
_/_
o= I R SR o
e |
I I
dew £ ¥
S~ o~
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13 POTALKATRESZEK

13.1 Gépagy

14

Pozicio Megnevezés Mennyiség
1 Késszan 1
2 Keresztszan 1
3 Forgdszan 1
4 Fels6 szan 1
5 Bilincs @ 1
6 Vezet6lap 1
7 Kerékagy 1
8 Szalag 1
9 Vezet6lap 1
10 Szalag 1
1" Elsé léc 1
12 Csavar 1
13 Fogantyu régzités 1
14 Fogantyu 1
15 Korlatozd 1
16 Csavar 1
17 Gyri 1
18 Kar 1
19 Kar 2

20 Bilincs @ 1

22 Alatét 1
23 Anya 4
24 Gydri 1
25 Lap 2
26 Lap 1
27 Lap 2
28 Csavar 1
29 Alatét 1
30 Oszlop 1
31 Léc beallito csavar 2
32 Léc beallito csavar 2
33 Kar 1
34 Léc 2
35 T-csavar 1
36 Blokk 1
37 Anya 1
38 Gomb 1
39 Torlégydri 2
40 Torlégydri 1
42 Csapagy 8101 2
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13.5 Késszan és késtarté
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Pozicio Megnevezés Mennyiség
1 Motor tartd 1
2 Szijtarcsa 1
3 Gépagy 1
4 Hid 1
5 Végzaro 1
6 Konzol 1
7 Konzol 1
9 Persely 1
10 Fogantyu 1
1" Tartd 1
13 Tarté 1
16 Vezet6csavar 1
19 Huzétengely 1
22 Tengely 1
23 Konzol 1
24 Tengely 1
25 Fogantyu 1
26 Fékgyri 1
27 Konzol 1
28 Retesz 1

Olajteknd (abrazolas nélkul) 1

39 Gomb 1
40 Dugo 1
41 Dugo 1
42 Dugo 1
43 Csavar 2
44 Fedél 1
45 Rogzitéanya 2
46 Allité csavar M5x8 1
47 A Allité csavar M6x16 1
49 Bels6 kulcsnyilasu csavar M10x40 4
51 Bels6 kulcsnyilasu csavar M6x20 3
52 Bels6 kulcsnyilasu csavar M8x55 2
53 Hatlapd anya M8 4
54 M8x28 csavar 2
54 A Hatlapfejt csavar M12x50 6
58 lllesztészeg @3x25 1
59 lllesztészeg @8n6x25 1

Pozicié Megnevezés Mennyiség
1 Ontvény 1
2 Kézikerék 2
3 Persely 1
4 Fedél 1
5 Skéla tarté 1

5A Kerékagy 1
6 Alatét 1
7 Csap 1
8 Fogantyu 1
9 Fogantyu 1
10 Gydri 1
1 Fedél 1
12 Tengely 1
13 Fogastengely 60 fog 1
14 Fogastengely 18 fog 1
15 Fogaskerék 1
16 Tengely 1

16 A Derékszog 1
17 Fedél 1
18 Fogaskerék 30 fog 1
19 Fogaskerék 46 fog 1
22 Fogaskerék 63 fog 1
23 MUkodtetd villa 1
24 Kapcsolé kar 1
25 Mikodtetd kar 1
26 Fogaskerék 40 fog 1
28 Derékszog 1
29 Osztott persely 1
30 Csigakerék 1
31 Fogaskerék 22 fog 1
32 Tengely 1
33 Fogaskerék 18 fog 1
34 Tengely 1
35 Skala tengely 1
38 Fogaskerék 32/30/28 fog 1
39 Alatét 2
40 Rud 1
Y| Csavar 1
42 Alatét 1
43 Alatét 1
44 Alatét 1

36
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Pozicié

Megnevezés

Mennyiség

61 lllesztészeg P6x28 1
61A llesztészeg @6x55 1
67 Rugo 1x7,5x25 3
68 Olajozé @8 2
69 lllesztészeg @8x60 2
70 Hatlapfeji csavar M10x35 3
71 M6x8 csavar 2
72 M5x6 csavar 4
73 Fedél 1
74 Mikodtetd szekrény 1
75 Védblemez 1
76 Csavar M6x10 4
77 Csavar M6x20 4
78 Anya M6 4
79 Olajteknd 1
79A Olajteknd 1
80 Csavar M6x10 4
81 Fedél 1
82 Bal allvany 1
82A Jobb allvany 1
83 Allvany 1
84 Fedél 2
85 Csavar M6x10 2
86 Csavar M6x10 4
87 Fedél 1
88 M12x50 csavar 6
89 Derékszog 1
90 Csavar M6x10 6
91 Lap 1
92 Derékszog 1
93 Tengely 1
94 Sasszeg 2x12 1
95 Rud 1
96 Csavar 1
97 Anya M6 1
98 Sasszeg 2x12 1
99 Pedal kar 1
100 Osszekéts tengely 1

18
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34

Pozicio Megnevezés Mennyiség
101 Huzoérugd 1
102 MUkodtetd blokk 1
103 M8x8 csavar 1
104 llleszt6szeg @5x40 1
105 Tengely hosszabbito 1
106 Rugos csapszeg 3
107 Hajto tengely 1
108 Pedal 1
109 M10x60 csavar 1
110 Anya M10 1
11 Vezet6riad tdmasz 1

19




13.4 Zarszekrény

13.2 Orsoészekrény

33
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Pozicié Megnevezés Mennyiség
84 Retesz 4x80 1
85 Tengely 1
86 Retesz 4x18 2
87 Csapagyfedél 1
88 Tomités 1
89 Fogaskerék 1
920 Tengely 1
91 Persely 1
92 Fogaskerék 1
93 Tomités 1
94 Csapagyfedeél 1
95 Gylrl 940xB25x7 1
96 Tengely 1
97 llleszt6szeg@5x35 1
98 M12 csavar 3
99 Alatét 1
100 Csapagy 2
101 Biztositogylrt @28

102 Fogaskerék 1
103 Mandzsetta 1
104 Hajtomi haz 1
105 Csap 1
106 Alatét 2
107 M10 csavar 2
108 Csap 1
109 Alatét 1
110 Fogaskerék 1
111 Alatét 1
112 Bels6 kulcsnyilasu csavar M8x25 1

32
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Pozicié Megnevezés Mennyiség
8 Kupos illesztészeg @6x30 2
9 Belsd kulcsnyilasu csavar 2
10 Hajtokar 1
1" lllesztészeg @8n6x30 2
12 Tartd 1
13 Hajtokar 1
14 Csapszeg @8n6x30 2
15 Tarté 1
16 Tengely 2
17 Retesz 4
18 O-gy(rt P7xW1,9 2
19 Ro6gzité csavar M5%8 2
20 Hajtokar 1
21 Tartd 1
22 Hajtokar 1
23 Tartd 1
24 Mikodtetd rad tamasz 1
25 Belsd kulcsnyilasu csavar M5x16 21
26 Fogaskerék 4
27 O-gydrd P7x1,9 4
28 Tomités 1
29 Fedél 1
30 Belsd kulcsnyilasu csavar M6x25 8
31 Kupos illesztészeg @5x25 2
32 lllesztészeg @5x40 4
33 Kar tamasz 4
34 Acélgolyé @6 4
35 Rugo 1x5x20 4
36 Rogzité csavar M8x16 4
37 Cimke 4
38 Kereszthornyos csavar M3x4 16
39 Ro6gzité csavar M6x8 4
40 Olajszint ellenérzé ablak A20 1
LY Cimke 1
42 Bilincs 26x2,4 1
43 Csapagyfedeél 1
44 Tomités 1
45 Alatét 1

Pozicio Megnevezés Mennyiség
1 Bilincs 1
2 Bilincs 2
3 Hatsé burkolat 3
4 Hatso burkolat 4
5 Szijtarcsa 1
6 Dugé 1
7 Ontstt haz 1
8 Mellsé burkolat 1
9 Kapcsolé kar 1
10 Tengely burkolat 1
1" Fedél 1
12 Fogantyu haz 1
13 Tengelybilincs 1
14 Fogantyu haz 1
15 Fogantyu blokk 1
16 Kerékagy 1
17 Fogaskerék 37 fog 1
18 Alatét 2
19 Alatét 1

20 Alatét 1
21 Fogaskerék 40 fog 1
22 Alatét 1
23 Fogaskerék 37 fog 1
24 Rogzitéanya 2
25 Fogaskerék 43 fog 1
26 Fogaskerék 51 fog 1
27 Alatét 1
28 Fogastengely 16 fog 1
29 Fedél 1
30 Alatét 1
31 Tengely 1
32 Alatét 1
33 Fogaskerék 21 fog 1
34 Fogaskerék 29 fog 1
35 Fogaskerék 46 fog 1
36 Fogaskerék 38 fog 1
37 Bilincs 1
38 Fogaskerék 26 fog 1
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Pozicio

Megnevezés

Mennyiség

1

Ontvény

Fedél

Fedél

Olaj leeresztd csavar Z3/8"

O-gytrt @17x1,8

CsUszd blokk

Pozicié Megnevezés Mennyiség
39 Fogaskerék 34 fog 1
40 Fogaskerék 53 fog 1
41 Dugo 1
42 Fogaskerék 74 fog 1
43 Fogaskerék 37 fog 1
44 Féorsé 1
45 Rugoé 3
46 Csap 3
a7 Rogzité csucs 3
48 Tengely 1
50 Fogaskerék 51 fog 1
51 Bilincs @ 1
52 Tengely 1
53 Fogaskerék 30 fog 1
54 Tengely 1
55 Tengely 1
56 Alatét 1
57 Fogastengely 17 fog 1
59 Csavar 2
64 Fogantyu 2
65 Fogantyu 1
66 Fogantyu 1
67 Bilincs @ 2
68 Mikodtetd villa 1
69 Mikodtetd villa 1
73 Tomités 1
74 Tomités 1
75 Tomités 1
76 Tomités 1
77 Tomités 1
78 Tomités 1
79 Tengely tomitégyri 1
80 Tengely tomitégylrt 1

Olajszint ellenérzé ablak (abrazolas nélkiil) 1
84 Bels6 kulcsnyilasu csavar M4x12 3
85 Belsd kulcsnyilasu csavar M5x%16 3
86 Belsd kulcsnyilasu csavar M6x16 3
87 Belsd kulcsnyilasu csavar M8x20 4

Nfoja|h|WIN

Bels6 kulcsnyilasu csavar M8x65

NINININ|=[=]|=
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28

Pozicio Megnevezés Mennyiség
88 Belsd kulcsnyilasu csavar M6x20 4
89 Belsd kulcsnyilasu csavar M6x25 10
93 Allité csavar M6x12 2
95 Allité csavar M8x8 1
96 Allité csavar M8x10 2
97 Allité csavar M8x12 2
98 Allito csavar M6x16 1
99 Csavar M8x40 2
100 Csavar M4x8 4
102 Hatlapu anya M12 1
103 Retesz 5x15 2
104 Retesz 5x18 1
105 Retesz 5x50 1
106 Retesz 6x40 1
107 Retesz 6x55 2
108 Retesz 6x120 1
109 Retesz 6x120 1
110 Retesz 8x18 1
1M1 Retesz 5x20 1
113 lllesztészeg @3x10 1
114 llleszt6szeg P4x18 1
116 llesztészeg B5x32 1
117 C bilincs 20 3
119 C bilincs 35 1
120 C bilincs 50 2
121 C bilincs 72 1
122 C bilincs 42 2
123 Csapagy 700104E 2
124 Csapagy 240E 1
125 Csapagy 203 2
126 Csapagy 204D 2
127 Csapagy 7210E 1
128 Csapagy 7212D 1
129 Acélgoly6 @5 1
130 Acélgolyé @6 2
133 O-gylirti @14x2,4 2
134 O-gylrl @20x2,4 1
135 O-gylri @25x2,4 1

25



Pozicié Megnevezés Mennyiség
136 O-gyirti @30x3,1 1
137 O-gy(rt @40x3,1 1
138 O-gylrt @47x3,1 1
139 Rug6 1x6x7 1
140 Rugo 1x6x25 1
141 Rugd 0,9x4x4x19 4
142 MUkodtetd agy 2

Sargaréz cs6 P8x1x30 (nincs abrazolva) 2
147 Kar 3

Ekszij (nincs abrazolva) 2
148 Keret 1
149 lllesztészeg @6x60 2
150 M6x50 csavar 4
151 Bels6 kulcsnyilasu csavar M10%35 2
152 Osszekotd lap 1
153 llleszt6szeg @5x25 1
154 Tengely 1
155 Tengely 1
156 Biztositégyiri @12 1
157 Fékpofa 1
158 Beallité tengely 1
159 Biztositogydiri @8 1
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13.3 Elétolé hajtomii
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